ARRUNA NACONOMOSORRTI
SAN PABLO UMO BAMA

COLOSENSES

1 1-2 Arriifiii Pablo ichepeti saruqui Timoteo supaconomoca

supaquionco tanu {imo bama samamecana iimoti Tuparrii, bama
icocoromati Jesucristo au manu pueblurrii Colosas. Arriifiii Pablo
itasurutini Tuparrii nauqui apéstol fii timoti Jesucristo. Taiquiana urria
nabaca uiti Tuparrii, naqui Uyaii, tari icunusiiancanati afio.

Neancarrti Pablo

3 Arrtii supeanca autacu, nantarrtai supachampiencaca autacu iimoti Tuparrt,
naqui Yatitoti Sefior Jesucristo. 4Chauqui tiisomoncoi que arrafo apicococati
nurria Jesucristo, y que cuasiiriima aume namanaifia bama samamecana uiti
Tuparrii. 5Ta chauqui tamoncoi arriina urriampae manitacarrii iciitiipiiti Jests,
arriina hiemanauntu. Uirri tiitusio nurria aume, ta amecatii iana au napese.
Aparriiperaca nauqui atorri aume taha nanaifia arriiba omirria abe au napese.
6Ui arriina urria manitacarrii urria nabaca auqui numo aiibo amoncoi niiri
nibuenucurrti Tuparrii. Auqui calima tiitusio aume que fiemanauncurratoe
arriina naucua {imoti Tuparrii. Arriina manitacarrii chauqui tiitusio au
nanainantai. Chauqui taboma siiriimanama bama urria nacarriima uirri.

7 Arrafio amoncoi arriina urria manitacarrii uiti Epafras. Arrti baserebioti
iimoti Tuparrii aiibu arriina manunecacarri, isiatai tacana arriinii. Urriampae
yaserebiquirrti timoti Cristo autacu. Puerurrii ofioncatii {imoti. 8Arrti urapoiti
isucariifiii arriina aucuastiiriica aumeampatoe uiti Espiritu Santo.

9Sane nauquiche rreanca nantarrtai timoti Tuparrii autacu auqui manu
nanenese numo aiibo fioncoi nabiiri. Rranquiquia plinanaquiti Tuparrii autacu,
nauqui aitusiancati fiapensacarrti ausucarti, y nauqui acheti Espiritu Santo
apapanauncubu y nauqui atusiqui aume. 10 Auqui caiima puerurrii apina
nausiiboriqui isiuqui nirrancarrti Tuparrii. Apisamute arriina uiche puciinufiati.
Apisamute aruqui nanaifiantai arriina urria au nausiiboriqui, y manrrii
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apisuputacati Tuparrii. 11 Supanquiquia piinanaquiti, na acheti aucusiiubu ui na
tarucu nicustiurrti, arriina champii tacanache. Sane nauqui puerurrii avantabo
afio iimo nanaifia arriina pasabo aume aiibu naupuciinuncu, chapatachecapii
isiuti Cristo. 12 Auqui caiima apachampiencaca timoti Tuparrii naqui Uyaii,
itopiqui uiti urria nabaca, nauqui puerurrii aye aboi esati au napese ichepe
namanaina bama samamecana uiti. Taha iiriabucati eana manu champii
tacanache nanentacarrti. 13Chauqui titaesiimununuti ofili eanaqui tomiquianene,
0 sea eanaqui niiriacarrti choborese. Uiti caiima usaca iquiana niiriacarrti
Alitorrti, naqui tarucu nicuarrti iimoti. 14Sane te, uiti utaesiibuca eanaqui
nomiinantii, itopiqui arriiba nomiinantii osoi chauqui tiimorriamiacana tato uiti.

Nacarrti Cristo

15 Arroiii chiipuerurriipii basarati Tuparrii. Pero arrti isamunutiyii fofiiinrrii.
Sane nauquiche puerurrii basarati au nacarrti Cristo, naqui Aitorrti. Arrti Cristo
tanancatiatai auqui fiemonco, numo champii arriina urriante uiti Tuparrii.

16 Arrti te Cristo isamutenti nanaifia arriina ane au napese y icu na ciirrti,
nanaifia arriiba puerurrii basario y arriiba ito chiibasaquiompii. Uiti urriancama
namanaifia bama angelerrii y arriibama espiritu tarucu niiriacarriima, bama
chiipuerurriipii basarama. Nanaifia urriante uiti Cristo, y timotiatoe aisamunenti.
17 Arrti tanancatiatai tiicafie, numo champii tiitane, hasta caiimainqui uitiatai
aninqui nanaifia, chifiarriopii ui nicustiurrti. 18 Arrti Cristo tonenti {iriatu bama
icocoromati. Arriima tacana niciitiipiirrti. Uirri torrio iimoma isiiboriquiboma,
arriina Nemanauncurratoe. Arrti cusiiriiboti asiiboriti eanaqui bama macoifioca.
Sane nauquiche ane manrrii niiriacarrti piinanaqui namanaifia. 19Itopiqui arrti
Tuparrii rranrrti aitusiancati nanaifa arriina nacarrtiatoe auqui nacarrti Cristo.
20 Auqui nacarrti Cristo arrti Tuparrii iyaiibutati cutubiurrii iimo namanaifia
bama aboma au napese y icu na ciirrii, nauqui puerurrii aifianaimia tato esati.
Uiti Cristo morriamiacana tato nomiinantii. Ui notorrti arriina arapara apii
curusiirrii urrian tato nusaca atibuti Bae Tuparrii.

21 Arrafio ito urria nabaca caiima aiibuti. Abu tiicafie abaca iche piinanaquiti,
champiirrtii urria napaquionco iimoti, itopiqui apisamute arriina nomiinantii.
22Pero caiima arrti chauqui tiyasuriuruti afio tacana amigorrd, itopiqui arrti
Cristo coifioti apii curusiirrii aiibu na ciirrii niciitiipiirrti. Caiima abaca urria
au narrtarrti, champii isane nomiinantii aboi. 23(Umo arriina sane tiene que
abasiquia apicoroti nurria Tuparrii aiibu nanaifia nabausasii. Tapii apifiocota
arriina fiemanauncurratoe manunecatarri, arriina torrio aume numo amoncoi
arriina urria manitacarrii. Arriina urria manitacarrii chauqui tiitusio tanu au
nanainantai icu na ciirrii. Arrti Tuparrii iclipurutinii, nauqui suraboi tanu.
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Yaserebiquirrti Pablo iimo bama
icocoromati Jestis

24Caiima ipuciinuncatai ui na nichaquistiriicii autacu. Itopiqui ui arriina
nichaquisiiriicii sane rrapacatenqui arriina faltaboiqui tiicafie itaquisiiriiciibotiqui
Jestis itacu bama icocoromati, bama tacana niciitiipiirrti. 25Itopiqui arrti Tuparrii
bactiipuruti ifiemo nauqui yaserebi iimo bama icocoromati Jests, nauqui urria
nacarriima. Baciipucurrii ifiemo, nauqui suraboi isucariima arriina nurarrti
Tuparrii. 26 Arrti ifanecatati arriina fiapensacarrti auqui fiemonco, pero catima
chauqui titusiancatati isucarii bama samamecana {imoti. 27 Rranrrti te caiima
aitusiancati isucariima arriina champii tacanache fiacumanatarrti {imo bama
auqui nanaifia nacioneca icuqui na ciirrii. Tone arriina fiapensacarrti arriina
ananca anecana tiicafie: Que arrti Cristo anati caiima au nubausasii. Auqui
nacarrti tiene que aye osoi fiana au napese au nanentacarrti Tuparrii.

28 Tonenti naqui Cristo iimoche supanitaca nantarrtai isucarii
namanaifa macrirrtianuca. Suburapoi niirirrti y sopicuansomococama
ui arriina supapanauncu torrio suifiemo, na aiiro au nitanurriima. Sane
nauqui urriampae nisiiboriquirrimia uiti Cristo. 29Umo te fuerte nurria
nirratrabacaca. Puerurrii isamune sane, itopiqui arrti Cristo bacheboti
isusiiubuiiii, ta arrti champii tacanache nicusiiurrti.
2 lIrranca na atusi aume arriina tarucu penarrii sobi autacu, abu

chapisuputacapiiniinqui, y itacu ito bama auqui Laodicea y

namanaina bama maquiataca chisuputaramapiifiiinqui. 2Irranca nauqui
arucu nurria aume, y nauqui ichépe nabaca aiibu naucua aumeampatoe.
Irranca nauqui atusi nurria aume y aiiro au nautanu arriina fiapensacarrti
Tuparrii, arriina ananca anecana. Sane nauqui apisuputarati nurria Cristo,
itopiqui timoti te arriimanu fiapensacarrti Tuparrii. 3Itopiqui uiti Cristo
torrio mapanauncubu, uiti tusio oemo, uiti usuputacati Tuparrii.

4Surapoi arriina sane ausucarii, tapli anati naqui matachemacanati
aume ui nurarrti cofiorrtai, abu fapanturrti. 5Arriifiii yaca iche
amopilinanaqui aiibu na ciirrii nisiitiipii. Pero au nifiapensaca yaca taha
auchepe. Ipuciinunca, itopiqui yarrtai arriina napacoconauncu imoti
Cristo aiibu narucurrii aume, y arriina chépatai nabaca uiti.

Arrti Cristo ane niiriacarrti iimo nanaifia

6 Arrafio apasuquiucati Sefior Jesucristo au nabausasii. Apavivi caiima
ichepeti. 7 Amonsotii nurria iimoti. Apifia tacana taman suese, arriina
omeno ciitu nurria nirranacarrii, tapii taiibiico. Sane ito arrafio, amonsotii
nurria iimoti Cristo. Tapii apifiocota arriina manunecatarrii iciitiipiiti,
arriina amoncoi. Apachampienca iimoti Tuparrii aiibu nanaifia nabausasii.

8 Amasasai nurria, tapii apichiicafio iimo bama encafiao alibu nurarriima
icuqui nantai clirrii. Arriima namatii que tarucu fiapanauncurriima
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abu urapoimia arriiba manunecataca icuqui nantai ciirrii, y iapensaca
mafiofilincatai. Champiirrtii manunecanama isiuqui fianunecacarrti
Cristo. °Itopiqui auquiti Cristo barrtai nanaifia arriina iemanauncurratoe
nacarrti Tuparrii. 10Y arrafio chauqui tiitorrio aume fiemanauncurratoe
ausiiboriquibo ui na apicococati Cristo. Arrti te {iriabucati iimo namanaifia
bama angelerrii y machoboreca, bama ane niiriacarriima y nicusiiurriima.
11 Uitito Cristo circuncidabo afio. Pero arriina circuncisién uiti champiirrtii
apii nauciitiipii, ta au nabausiipii. Cariibo amopiinanaqui arriina naurrianca
flome ba nomiinantii. 12Numo abiiriquia, abaca tacanarrtii abacatii ciitu ichepeti
Cristo, y auqui tiitorrio nuevurrii ausiiboriquibo ichepeti, itopiqui amoncatii
iimo arriina tarucu nicusiiurrti Tuparrii, uiche siiboricoti tato Cristo tiicafie.
13 Arrafo tiicfie amoncafio tacana auconca au narrtarrti Tuparrii, yotopiqui
arriiba nomiinantii aboi, y itopiqui chiicariiboiquipii arriiba naurrianca fioma ba
chomirriampii. Pero caiima abaca tacanarrtii ausiiboriquia tato ichepeti Cristo.
Sane te, nanaifia arriiba nomiinantii osoi chauqui tiimorrimiacana tato uiti.
14 Arriina nomiinantii osoi es tacana taman quichonimiacarrii corobo icu arriina
noyebequi. Pero caiima arrti Tuparrii turapoiti que chiivaleoiquipii arriina
quichonimiacarrii. Crabu uiti apii curusiirrii, nauqui atusi nurria que tiipagabo
arriina noyebequi iimo para siemprerrii. 15Numo coifioti Cristo apii curusiirri,
macananati imo bama machoboreca, taciirusu uiti niiriacarriima. Tacanarrtii
siiroma uiti au nanentarrii. Ichimiancanamacii uiti, tacana bama siiroma au
preso, bama macananati timoma.

Utaesiibuca uiti Cristo

16Sane uiti Cristo. Sane nauquiche tapii anati naqui baciipuratai aume
iimo arriina puerurrii aumane y aucha. Tapii apacoconaunca iimo ba
ausiiratai baciipucuca iimo pierrtaca, y arrtii aiibo ane tato ape pama, y
iimo ba naneneca nesa macansacarrii. 17 Itopiqui nanaifa arriiba sane
uimia tiicafie es tacana nausiipiitu arriina iemanauncurratoe nosiiboriqui
ichepeti Cristo. Arriimanu nosiiboriqui chauqui tiyebo osoi ui yayuracarrti
oemo. 18Tapii chebo aboi nauqui unuma afio bama vanurrii aiibu quiatarrii
narrtarriima, y mapafiama ichimiancanamacii, ianauncurriima {imo bama
angelerrii. Abu champii isane itopiquiche nivianucurriima. 19 Arriima
chiimacoconaunrriipiima iimoti Cristo, abu arrti te naqui yiiriaburrii oemo,
iimo bama icocoromati. Arrofiii tacana niciitiipiirrti taman noniinrrii. Tapii
arrti Cristo tacana nitanurrti. Uiti torrio osiiboriquibo, uiti usaca ichépe
oiiii. Uiti iyebo osoi nusaca tacana nacarrti isiu nirrancarrti Tuparrii.

20Suraboira tatito: Arrafio tacanarrtii auconca ichepeti Cristo. Chauqui
tautaesiibuca fiopiinanaqui ba baciipucuca ui mafofiiincatai icuqui nantai
ciirrii. Tapii apaviviquiaiqui tacana tiicafie numo amoncatii iome ba
baciipucuca y fiapensacarriima manofiincatai. 21 Arriibama manofiiinca
baciipuruma sane: “iArriina tapii aifienta! iArriimanu tapii aante! iArriina tapii
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aconte, itopiqui uirri ane nomiinantii!” 22Nanaifia arriiba sane baciipucuca,

ta ui manoniincatai. Nanaifia pemacaca urria nauqui umane. Arrtii tumate,
chauqui tiitaciirusu yaserebiquirri. 23 Arriilbama mafoiiiinca ane nesarriima
religién, abu uimiantoe. Ichimiancanamacii, itaquisiiniimancanamacii.
Tacanapaepii urria nesarriima religién nauquipii ataciiru nomiinantii, abu
champii yaserebiquirri. Arriima bapacheromantai niquiubama causane nauqui
ane fianauncurriima macirrtianuca timoma. Tarucu nivianucurriima.

Niquiampiaca nosiiboriqui au nomirria

3 1 Arrafio chauqui tiitorrio ausiiboriquibo ichepeti Cristo. Sane nauquiche
apifia nausiiboriqui isiu nirrancarrti Tuparrii y isiu fianunecacarrti Cristo,
naqui anati au napese, tiimonsoti au nepanauncurrti Tuparrii. 2Apapensasio iyo
nirrancarrti Tuparrii au napese. Tapii tarucu napapensaca iyo arriiba abe icu na
clirrii. 3Abaca tacanarrtii auconca ichepeti Cristo. Arriina fiemanauncurratoe
naustiboriqui ane tacanarrtii ahiiburu au napese esati Cristo y esati Bae Tuparrii.
4Arrtii cuati tato Cristo, namanaifia asaramati. Auqui catima tusio ito arriina
champii tacanache nausiiboriqui ichepeti, itopiqui uiti te osiiboriquia fiana.
5Sane nauquiche apifiocosio nanaifia arriiba naurrianca fiome ba
chomirriampii. Tapii apaviviquia tacana numuquianca. Tapii apisamute arriiba
chomirriampii. Tapii tarucu naurrianca iyo amenarribo, itopiqui arrtii sane aboi
isiatai nomiinantii tacanarrtii apanaunca {imo masantuca, arriibama chiitiipii
tupaca. 6 Yotopiqui arriiba sane nomiinantii cuatii carrticurrii uiti Tuparrii imo
bama chiimacoconaunrriipiima imoti. 7 Arrafio ito apisamute tiicafie arriiba
sane nomiinantii. 8Pero caiima apifiocosio nanaifia nomiinantii. Tapii tarucu
nautiibori. Apifioco nanaifia nautiibori timoti quiatarrii. Tapii apuncati. Tapii
apanitaca churriampii apiiti. 9Tapii apapanca iimoti quiatarrii. Itopiqui chauqui
tapifiocota arriina churriampii nausiiboriqui tiicafie, nanaifa arriiba napacheata
apisamune churriampii. 19 Apasusiu calima arriina nuevurrii nausiiboriqui
mecuquiti Tuparrii, itopiqui uiti tacana nuevurrii tato nabaca. Uiti te
isamunuti afio nuevurrii tatito isiu nacarrtiatoe. Sane nauqui manrrii puerurrii
apisuputacati. 11 Ui arriina sane caiima champii niimochequi, arrtii israelitarrii
oiiii o champii, arrtii circuncidabo oiiii o champii. Champii niimochequi arrtii
masatica oiiii, 0 mosorrii oiiii o chiitiipii mosorrii ofiii. Itopiqui uiti Cristo caiima
namanaifa ofiii chépatai nusaca, y arrti iiriabucati au nuyausasi.

12 Arrafo tarucu naucua iimoti Tuparrii. Autacumanauncuca uiti,
nauqui pertenecebo afio iimoti. Sane nauquiche apifia nurria nauqui
urria nausiiboriqui. Aupuciiru itacuti quiatarrii. Tari buenurrii ano
abaiibuapatoe. Apichimiancasafio, tari apasamunaun aiibuti quiatarrii.
13Tari urria napaquionco abaiibuapatoe. Tapii abaiturrii nautiibori au
nautusi iimoti quiatarrii, arrtii ane niinantii uiti aume. Apifiarrimiaca
tato aiibuti, tacana ito arrti Sefior irrimiacatati nomiinantii aboi.

14 Aucuasiirii aumeampateo au nanaifia napachiicoi, itopiqui uirri
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urriampae nabaca aiibu tamantai napapensaca tacanarrtii taman naca
nabaca. 15Tari urria nabaca uiti Cristo. Arrti ipesiinacatati nanaifia
napapensaca. Itopiqui iimo te itasuruti ano, nauqui urria nabaca y nauqui
taman nacarrtai nabaca. Apachampienca iimoti itobo arriina sane.

16 Tapii taclirusu napaquionco iyo fianunecacarrti Cristo. Apicoco
aiibu nanaifia nabausasii. Apanuneca aumeampatoe. Apacuansomoco
aumeampatoe ui arriina napapanauncu torrio aume uiti Tuparrii.
Apacantasio arriiba salmos imoti Tuparrii y arriiba macantaca botorrio
aume uiti Espiritu Santo. Apacanta aiibu napachampiencaca iimoti
Tuparrii. 17 Nanaifia arriina napanitaca y arriina napachiicoi, apisamuse
au niirirrti Sefior Jesucristo. Auqui nacarrti apachampienca nantarrtai
iimoti Bae Tuparrii, naqui Uyaii.
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Baciipucurrii iimo cadati taman

18 Arrafio paiica apacoconaun nurria iimo bama apiquianano. Tone
arriina urria napachiicoi, itopiqui apicococatito Sefior.

19 Arraiio bama mafioiiiinca, tari yucuasiiriira aume arriiba
nauctiiposiitaiqui. Apasamunaun yubaiibu.

20 Arrafio bama masiomanca, tari apacoconaun iimo nanaifia
yaciipucurriima bama aubaiitaiqui, y fiome ba naupaciitaiqui, itopiqui
tone arriina urria napachiicoi au narrtarrti Tuparrii.

21 Arrafio bama aboma naiibosirrimia, tapii apitiimoniancacama bama
ausunauncusu, itopiqui uirri ubata imoma fiana.

22 Arrafio bama mamosoca, apacoconaun {imoti aupatron auna icu na ciirrii.
Tapii apapancatai apacoconaun {imoma ui naurriancatai nauqui urria nabaca
aiibuma. No, apacoconaun iimoma aiibu nanaifia nabausasii y aiibu napaquionco
iyoti Tuparrii. 23 Apisamuse nanaifa arriina napatrabacaca aiibu narucurrii
aume, tacanarrtii apaserebiquia timoti Sefor, champiirrtii iimo mafoiiiincatai.
24 Apaquionsafio que arrti Sefior itorrimiatati aume fiana arriina naucua uiti,
arriimanu rranrrti acheti {imo namanaifia bama samamecana timoti. Ta arrti
Cristo tonenti naqui fiemanauncurratoe aupatron. 25Pero arrti naqui masamunu
nomiinantii, yasutiuti fiana carrticurrii itobo. Champii niimoche arrtii patronti o
mosorrti, itopiqui chépatai nacarriima bama macrirrtianuca au narrtarrti Tuparrii.

1 Arrafio bama mapatroneca aucrirrtianu aiibu bama aumoso.
Apaquionsano, arrafo ito anati taman naqui ane niiriacarrti aume,
ta arrti Tuparrii naqui anati au napese.

2Namanaifa arrafio tapii apatacheca napeanca aiibu nanaina
nabausasii y aiibu napachampiencaca iimoti Tuparrii. 3Apean ito
ichacuiiii, nauqui ayurati Tuparrii iftemo, nauqui puerurrii suraboi
niirirrti Cristo. Itopiqui auqui naca na manitacarrii ciitiipiiti Cristo yaca
auna au preso. 4Apanqui piinanaquiti Tuparrii, nauqui puerurrii suraboi
besiiro nurria arriina manitacarrii, itopiqui tone yaciipucurrti ifnemo.

5 Apifia nurria nausiiboriqui alibu bama chicocoromatipii Jests,
aiibu nanaifia napapanauncu. Aburasoi isucariima nurarrti Tuparrii,
arrtii puerurrii. 6 Apanita bien omirria isucariima, nauqui urria
flaquioncorriima. Tiene que apipia nurria apifiumu nurarriima.

Naquioncorrti Pablo iimoma

7 Arrti Tiquico urapoiti caiima ausucarii causane niyaca auna, arrtii iflataiti
taha abarriipecu. Arrti cuasiiriiti nurria ifiemo. Baserebioti ichepeiiii timoti
Sefior. Puerurrii te ofloncatii timoti. 8Iciipucati tanu aubesa, nauqui uraboiti
ausucarii causane suisiiboriqui auna, nauqui aipuciinumunuti afio ui nurarrti.
91ciipucatito Onésimo ichepeti Tiquico. Arrti Onésimo naqui abarriipecuqui
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auqui naubesa pueblurrii. Cuasiiriiti suifiemo, puerurrii te ofoncatii timoti.
Arriibama torrii urapoimia tanu nanaina arriina suisiiboriqui auna.

10Arrti Aristarco anati auna au preso ichepeiiii. Naquioncorrti tanu
aume. Anatito Marcos, naqui yaruquitoboti Bernabé. Chauqui tiisurapoi
auscarii iciitiipiiti Marcos. Apasuquiucati nurria, arrtii inataiti taha
aubesa. 11Naquioncorrtito Jestis Justo tanu aume. Cunauntafiama
bama trerrii eanaqui bama israelitarrii bama batrabacarama ichepeiiii
suburaboi niiriacarrti Tuparrii. Arriima tarucu flapuciinuncucurriima
ifiemo.

12Naquioncorrti tanu aume Epafras, naqui baserebio iimoti Cristo Jests.
Arrtito auqui naubesa pueblurrii. Arrti nantarrtai meaboti iimoti Tuparrii
autacu aiibu narucurrii iimoti, nauqui aye aboi manrrii isiuti Cristo, y
nauqui atusi nurria aume isane nirrancarrti Tuparrii. 13 Arriifiii yarrtai
te que arrti tarucu nirrancarrti nauqui urria nabaca, y nauqui urria ito
nacarriima bama auqui manio puebluca Laodicea y Hierapolis. Tarucu
neancarrti autacu. 14Naquioncorrti tanu aume Lucas, naqui mercurrii,
naqui cuasiiriiti suifiemo, y arrtito Demas.

15 Aburasio supaquionco tanu iimo bama suisaruquitaiqui au Laodicea,
y iimo ito Ninfas ichepe namanaifia bama nantarrii iyoberabaramacii
au niporrii, bama icocoromati Jests. 16 Arrtii tiilehebo afio arriina
nirraconomoso apiciipu taha au Laodicea, nauqui leheboma ito. Lehebo
afo ito manu quiatarrii nirraconomoso ane mecu bama au Laodicea.
Arriima icliputama nana aume. 17 Aburasoi isucariiti Arquipo sane au
nisiiri: Asai nurria, nauqui urria naserebiqui {imoti Sefior. Aisamuse
nurria manu trabacorrii torrio aemo.

18 Auna calima rraconomoca nirraquionco tanu aume ui nifieantoe.
Apaquionsafo iyoiiii, ta yaca au preso. Tari icunusiiancanati afio Tuparrii.
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